DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 6MM BR 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: REDDING 6MM BR 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749007237

Mfr. No.: 84317

Cartridge: 6 mm BR

Die Style: Full Length Die Set,Neck Die Set
Delivery weight: 0.771kg

UPC: 611760843174

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Erstellen von hochwertiger Munition zu helfen. Bitte
lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses DieSet sicher verwendest, indem du alle bereitgestellten

Anweisungen und Richtlinien befolgst. Dieses Produkt ist fiir den NichtLebensmittelgebrauch konzipiert und

sollte mit Sorgfalt behandelt werden.

Erweiterte Riickrufe: Sei dir bewusst, dass im Falle von Sicherheitsbedenken beziiglich dieses Produkts
standardisierte Rickrufmitteilungen ausgegeben werden und kostenlose AbhilfemaRnahmen bereitgestellt
werden.

OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen Sicherheitsanspriiche wie
beim Kauf in einem Ladengeschaft.

Besondere Verbraucherfokussierung: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn dieses Produkt in der Nahe
von schutzbedurftigen Gruppen, einschlieflich Kindern, verwendet wird. Halte alle Komponenten auf3erhalb
der Reichweite.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die im Produkt enthaltene EUbasierte
Kontaktstelle.

Schnelle Warnungen: Bleibe tber unsichere Produkte informiert durch das Safety GateSystem, das schnelle
Updates bereitstellt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Lies und verstehe die Anweisungen, bevor du das DieSet verwendest.

® Stelle sicher, dass das DieSet nur fir den vorgesehenen Zweck — das Wiederladen von Munition fr

Feuerwaffen — verwendet wird.

Trage beim Gebrauch des DieSets geeignete Schutzausristung, einschlief3lich Augenschutz.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen, um Unfélle zu vermeiden.

Modifiziere oder manipuliere das DieSet nicht. Anderungen kénnen zu unsicheren Bedingungen fiihren.
Uberpriife immer die Passform und Funktionalitat, bevor du das DieSet mit deiner Wiederladeausriistung
verwendest.

Bewahre das DieSet an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Auspacken: Entferne das DieSet vorsichtig aus der Verpackung. Uberpriife alle Komponenten auf
Beschadigungen oder Mangel.
Installation:
® Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Vollmantelgrof3endie, die StandardSetzdie und die
NackengrofR3endie an deiner Wiederladepresse zu installieren.
® Stelle sicher, dass alle Dies sicher angezogen und richtig ausgerichtet sind.
Verwendung:
® Passe die Dies gemaR den Spezifikationen fur deine spezifischen Wiederladebedirfnisse an.
* Verwende den bereitgestellten Inbusschlissel, um Anpassungen nach Bedarf vorzunehmen.
® Verwende das DieSet immer in Verbindung mit dem entsprechenden Hulsenhalter (separat erhaltlich).
® Stelle sicher, dass du die richtige Patrone (6 mm BR) fur dieses DieSet verwendest.
Nach der Verwendung: Reinige und inspiziere das DieSet nach der Verwendung auf
Abnutzungserscheinungen oder Schaden. Bewahre es in der bereitgestellten DieBox auf, um seinen Zustand
zu erhalten.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du sie wo mdglich recycelst.
® Wenn das DieSet nicht mehr verwendbar ist, entsorge es gemal den lokalen Vorschriften fir Metallprodukte.

® Wirf das DieSet nicht im regularen Haushaltsmll weg.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen beziiglich des DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SETs
wende dich bitte an die im Produktverpackung enthaltenen Kontaktinformationen.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit beztiglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Viel Spal3 beim
verantwortungsbewussten und sicheren Gebrauch deines Redding DieSets.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. This product is designed to help
you create highquality ammunition safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this die set by following all instructions and guidelines provided. This
product is designed for nonfood use and should be handled with care.

Enhanced Recalls: Be aware that if there are any safety concerns regarding this product, standardized recall
notices will be issued, and free remedies will be provided.

Online Shopping: If purchased online, know that you are entitled to the same safety protections as if you had
bought it in a physical store.

Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used around vulnerable groups,
including children. Keep all components out of reach.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EUbased contact point provided
with your product.

Rapid Alerts: Stay informed about any unsafe products through the Safety Gate system, which provides rapid
updates.

Specific Safety Precautions for Use

Always read and understand the instructions before using the die set.

Ensure that the die set is used only for its intended purpose—reloading ammunition for firearms.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, while using the die set.

Keep the work area clean and free of distractions to prevent accidents.

Do not modify or tamper with the die set. Any alterations can lead to unsafe conditions.

Always check for proper fit and function before using the die set with your reloading equipment.
Store the die set in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Unboxing: Carefully remove the die set from the packaging. Inspect all components for any damage or
defects.
Installation:

® Follow the manufacturer's instructions to install the fulllength sizing die, standard seating die, and neck

sizing die onto your reloading press.

® Ensure that all dies are securely tightened and properly aligned.
Usage:

* Adjust the dies according to the specifications for your specific reloading needs.

® Use the provided hex wrench to make adjustments as necessary.

® Always use the die set in conjunction with the appropriate shellholder (sold separately).

® Ensure that you are using the correct cartridge (6 mm BR) for this die set.
PostUse: After using the die set, clean and inspect it for any signs of wear or damage. Store it in the provided
die box to maintain its condition.

Disposal Instructions

Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.
If the die set is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations for metal products.
Do not discard the die set in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any further support or inquiries regarding the DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET, please refer
to the contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Redding die set responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el DELUXE
3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introduccion

Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Este producto esta disefiado para
ayudarte a crear municion de alta calidad de manera segura y efectiva. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con la Regulacion General de Seguridad
de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate de usar este conjunto de dies siguiendo todas las instrucciones y
directrices proporcionadas. Este producto esta disefiado para uso no alimentario y debe ser manipulado con
cuidado.

Recalls Mejorados: Ten en cuenta que si hay alguna preocupacién de seguridad relacionada con este
producto, se emitirdn avisos de recall estandarizados y se proporcionaran remedios gratuitos.

Compras en Linea: Si lo compraste en linea, sabes que tienes derecho a las mismas protecciones de
seguridad como si lo hubieras comprado en una tienda fisica.

Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener un cuidado extra cuando este producto se utiliza
alrededor de grupos vulnerables, incluidos los nifios. Mantén todos los componentes fuera de su alcance.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto designado
con sede en la UE proporcionado con tu producto.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier producto inseguro a través del sistema Safety Gate,
que proporciona actualizaciones rapidas.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el conjunto de dies.

® Asegurate de que el conjunto de dies se use solo para su propdésito previsto: recarga de municion para armas

de fuego.

Usa el equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccién ocular, mientras usas el conjunto de dies.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones para prevenir accidentes.

No modifiques ni alteres el conjunto de dies. Cualquier alteracion puede llevar a condiciones inseguras.
Siempre verifica el ajuste y la funcién adecuados antes de usar el conjunto de dies con tu equipo de recarga.
Almacena el conjunto de dies en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso no
autorizado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Desembalaje: Retira cuidadosamente el conjunto de dies del empaque. Inspecciona todos los componentes
en busca de dafios o defectos.
Instalacion:
® Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el die de tamafio de longitud completa, el die de
asiento estandar y el die de tamafio de cuello en tu prensa de recarga.
® Asegurate de que todos los dies estén bien ajustados y correctamente alineados.
Uso:
® Ajusta los dies de acuerdo con las especificaciones para tus necesidades de recarga especificas.
Usa la llave hexagonal proporcionada para hacer ajustes segun sea necesario.
® Siempre utiliza el conjunto de dies en conjunto con el soporte de casquillos adecuado (vendido por
separado).
® Asegurate de que estas utilizando el cartucho correcto (6 mm BR) para este conjunto de dies.
Postuso: Después de usar el conjunto de dies, limpialo e inspecidnalo en busca de signos de desgaste o
dafio. Almacénalo en la caja de dies proporcionada para mantener su condicion.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, reciclando cuando sea posible.
® Si el conjunto de dies ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para productos

metalicos.
* No deseches el conjunto de dies en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier soporte adicional o consultas sobre el DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET, consulta
la informacion de contacto proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta usando tu conjunto de dies Redding de manera
responsable y segura.



Guide de sécurité pour le DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Ce produit est congu pour vous aider a
créer des munitions de haute qualité en toute sécurité et efficacité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation sécurisée et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE.

Directives générales de sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser cet ensemble de dies en suivant toutes les instructions et
directives fournies. Ce produit est congu pour un usage non alimentaire et doit étre manipulé avec soin.
Rappels améliorés : Soyez conscient qu'en cas de préoccupations de sécurité concernant ce produit, des
avis de rappel standardisés seront émis et des remédes gratuits seront fournis.

Achats en ligne : Si vous l'avez acheté en ligne, sachez que vous avez droit aux mémes protections de
sécurité que si vous l'aviez acheté dans un magasin physique.

Focus particulier sur les consommateurs : Une attention particuliere doit étre portée lors de I'utilisation de
ce produit autour de groupes vulnérables, y compris les enfants. Gardez tous les composants hors de portée.
Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact basé
dans I'UE fourni avec votre produit.

Alertes rapides : Restez informé sur les produits dangereux via le systeme Safety Gate, qui fournit des mises
a jour rapides.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Lisez toujours et comprenez les instructions avant d'utiliser 'ensemble de dies.

® Assurezvous que I'ensemble de dies est utilisé uniquement a des fins prévues : rechargement de munitions

pour armes a feu.
Portez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation de
I'ensemble de dies.

® Gardez la zone de travail propre et exempte de distractions pour éviter les accidents.

Ne modifiez pas ou ne trafiquez pas I'ensemble de dies. Toute altération peut entrainer des conditions
dangereuses.

Vérifiez toujours I'ajustement et le fonctionnement appropriés avant d'utiliser I'ensemble de dies avec votre
équipement de rechargement.

Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter tout accés non
autorisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

N

Déballage : Retirez soigneusement I'ensemble de dies de I'emballage. Inspectez tous les composants pour
détecter d'éventuels dommages ou défauts.
Installation :
® Suivez les instructions du fabricant pour installer le die de dimensionnement de pleine longueur, le die
de mise en place standard et le die de dimensionnement de col sur votre presse de rechargement.
® Assurezvous que tous les dies sont bien serrés et correctement alignés.

. Utilisation :

® Ajustez les dies selon les spécifications pour vos besoins de rechargement spécifiques.

® Utilisez la clé hexagonale fournie pour effectuer des ajustements si nécessaire.

® Utilisez toujours I'ensemble de dies en conjonction avec le porteétui approprié (vendu séparément).

® Assurezvous d'utiliser la bonne cartouche (6 mm BR) pour cet ensemble de dies.
Apres utilisation : Aprés avoir utilisé I'ensemble de dies, nettoyezle et inspectezle pour tout signe d'usure ou
de dommage. Rangezle dans la boite de dies fournie pour maintenir son état.

Instructions d'élimination



* Eliminez tout matériau d'emballage de maniére responsable en recyclant lorsque cela est possible.
® Sil'ensemble de dies n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux réglementations locales concernant

les produits métalliques.
* Ne jetez pas I'ensemble de dies dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute demande de soutien ou question concernant le DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre ensemble de dies Redding de maniére
responsable et en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DELUXE 3DIE
SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Questo prodotto & progettato per
aiutarti a creare munizioni di alta qualita in modo sicuro ed efficace. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo set di die seguendo tutte le istruzioni e le linee guida
fornite. Questo prodotto & progettato per un uso non alimentare e deve essere maneggiato con cura.
Richiami Migliorati: Sii consapevole che, in caso di preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto,
verranno emessi avvisi di richiamo standardizzati e verranno forniti rimedi gratuiti.

Acquisti Online: Se acquistato online, sappi che hai diritto alle stesse protezioni di sicurezza come se lo
avessi comprato in un negozio fisico.

Focus Speciale sul Consumatore: E necessario prestare particolare attenzione quando questo prodotto
viene utilizzato in presenza di gruppi vulnerabili, inclusi i bambini. Tieni tutti i componenti fuori dalla portata.
Punto di Contatto nell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto designato con sede nell'UE fornito con il tuo prodotto.

Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate, che fornisce
aggiornamenti rapidi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il set di die.

® Assicurati che il set di die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: ricarica di munizioni per armi da

fuoco.

Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso del set di die.
Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di distrazioni per prevenire incidenti.

Non modificare 0 manomettere il set di die. Qualsiasi alterazione puo portare a condizioni di insicurezza.
Controlla sempre la corretta adattabilita e funzionalita prima di utilizzare il set di die con il tuo
equipaggiamento di ricarica.

Conserva il set di die in un luogo sicuro quando non € in Uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Disimballaggio: Rimuovi con attenzione il set di die dall'imballaggio. Ispeziona tutti i componenti per eventuali
danni o difetti.
Installazione:
® Segqui le istruzioni del produttore per installare il die di dimensionamento a lunghezza completa, il die di
caricamento standard e il die di dimensionamento del collo sulla tua pressa di ricarica.
® Assicurati che tutti i die siano ben serrati e correttamente allineati.

Uso:
® Regola i die secondo le specifiche per le tue esigenze di ricarica specifiche.
® Usa la chiave esagonale fornita per effettuare le regolazioni necessarie.
® Utilizza sempre il set di die in combinazione con il portascocca appropriato (venduto separatamente).
[ ]

Assicurati di utilizzare la cartuccia corretta (6 mm BR) per questo set di die.
Dopo I'Uso: Dopo aver utilizzato il set di die, puliscilo e ispezionalo per eventuali segni di usura o danni.
Conservalo nella scatola per die fornita per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio riciclando dove possibile.
Se il set di die non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i prodotti metallici.
Non gettare il set di die nei rifiuti domestici normali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali ulteriori supporti o domande riguardanti il DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi I'uso del tuo set di die Redding in modo
responsabile e sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU MATRYC
DELUXE 3DIE REDDING 6MM BR 3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING 6MM BR 3. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby pomdéc w tworzeniu wysokiej jako$ci amunicji w spos6b bezpieczny i skuteczny. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ta instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnosc¢ z
Europejskim Rozporzadzeniem o Ogoélnym Bezpieczenhstwie Produktow (GPSR).

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tego zestawu matryc, przestrzegajgc
wszystkich instrukcji i wytycznych. Produkt ten jest przeznaczony do uzytku niezywnosciowego i nalezy go
obstugiwaé ostroznie.

* Ulepszone Wycofania: Badz Swiadomy, ze w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych bezpieczernstwa
tego produktu, zostang wydane standardowe powiadomienia o wycofaniu, a takze bedg oferowane darmowe
Srodki zaradcze.

® Zakupy Online: Jesli zakupiono go online, wiedz, ze przystuguja Ci takie same ochrony bezpieczenstwa, jak
w przypadku zakupu w sklepie stacjonarnym.

® Specjalna Ochrona Konsumentéw: Nalezy zachowaé szczeg6lng ostroznosé, gdy produkt ten jest uzywany
w poblizu wrazliwych grup, w tym dzieci. Przechowuj wszystkie elementy w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o
odniesienie sie do wyznaczonego punktu kontaktowego w UE, ktory jest dostarczany z produktem.

® Szybkie Powiadomienia: Bgdz na biezgco z wszelkimi niebezpiecznymi produktami za posrednictwem
systemu Safety Gate, ktory zapewnia szybkie aktualizacje.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem zestawu matryc.

Upewnij sig, Ze zestaw matryc jest uzywany tylko do zamierzonego celu tadowania amunicji do broni palnej.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas korzystania z zestawu matryc.

Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen, aby zapobiec wypadkom.

Nie modyfikuj ani nie ingeruj w zestaw matryc. Jakiekolwiek zmiany moga prowadzi¢ do niebezpiecznych

warunkow.

® Zawsze sprawdzaj, czy zestaw matryc jest odpowiednio dopasowany i dziata prawidtowo przed uzyciem go z
Twoim sprzetem do tadowania.

® Przechowuj zestaw matryc w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec nieautoryzowanemu

dostepowi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowywanie: Ostroznie wyjmij zestaw matryc z opakowania. Sprawdz wszystkie elementy pod katem
uszkodzen lub wad.
2. Instalacja:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zainstalowa¢ die do petnego wymiaru, standardowy
die do osadzania oraz die do wymiarowania szyjki na swojej prasie do tadowania.
® Upewnij sie, ze wszystkie matryce sg odpowiednio dokrecone i prawidiowo ustawione.
3. Uzytkowanie:
® Dostosuj matryce zgodnie z wymaganiami Twojego procesu tadowania.
® Uzyj dostarczonego klucza szesciokatnego do dokonywania niezbednych regulacji.
® Zawsze uzywaj zestawu matryc w potgczeniu z odpowiednim uchwytem do tusek (sprzedawanym
osobno).
® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego naboju (6 mm BR) do tego zestawu matryc.
4. Po Uzyciu: Po uzyciu zestawu matryc, oczy$¢ go i sprawdz pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Przechowuj go w dostarczonym pudetku na matryce, aby zachowac jego stan.

Instrukcje Utylizaciji



® Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, recyklingujac je tam, gdzie to mozliwe.

® Jesli zestaw matryc nie jest juz uzyteczny, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
produktéw metalowych.

® Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwykitych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek dalszych pytan lub zapytah dotyczacych ZESTAWU MATRYC DELUXE 3DIE REDDING
6MM BR 3, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych dostarczonych z opakowaniem produktu.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi ha te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie odpowiedzialnym i
bezpiecznym korzystaniem z zestawu matryc Redding.



Turvallisuusohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING
6MM BR 3 DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET:n. TAma tuote on suunniteltu auttamaan
sinua luomaan korkealaatuista ammusta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Varmista diesetin turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita ja
suuntaviivoja. TAma tuote on suunniteltu eielintarvikekdyttdon ja sita tulee kasitella varoen.

® Parannetut takaisinvedot: Ole tietoinen siita, ettd jos tuotteeseen liittyvid turvallisuushuolia ilmenee,
standardoituja takaisinvetoviesteja julkaistaan, ja ilmaisia korjaustoimenpiteita tarjotaan.

® Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, tiedd, etté sinulla on samat turvallisuussuojaa kuin jos
olisit ostanut sen fyysisesta kaupasta.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Erityista huolellisuutta on noudatettava, kun tata tuotetta kaytetaan
haavoittuvien ryhmien, kuten lasten, lahelld. Pida kaikki komponentit ulkopuolella heidén ulottuviltaan.

® EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotteen mukana toimitettuun EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.

* Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla kaikista vaarallisista tuotteista Safety Gate jarjestelman kautta, joka
tarjoaa nopeita paivityksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayté6ssa

Lue aina ja ymmarra ohjeet ennen diesetin kayttoa.

Varmista, ettd diesettia kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa — patruunoiden lataamiseen.
Kayta asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojat, diesetin kayton aikana.

Pida tyoskentelyalue siistina ja hairidttdomana onnettomuuksien estamiseksi.

Ala muokkaa tai hairitse diesettia. Kaikki muutokset voivat johtaa vaarallisiin olosuhteisiin.

Tarkista aina oikea istuvuus ja toiminta ennen diesetin kayttda latauslaitteesi kanssa.

Sailyta diesetti turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, estddksesi luvattoman paasyn.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Pakkausavaus: Poista diesetti varovasti pakkauksestaan. Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai vikojen
varalta.
2. Asennus:
® Noudata valmistajan ohjeita asentaaksesi fulllength sizing die, standard seating die ja neck sizing die
latausprassiin.
® Varmista, ettd kaikki diesetit ovat tiukasti kiinni ja oikein kohdistettu.
3. Kaytto:
® Saada diesetit vastaamaan erityisia lataustarpeitasi.
® Kaytd mukana toimitettua kuusiokoloavainta saétdjen tekemiseen tarvittaessa.
® Kayta diesettid yhdessa oikean kuoripidikkeen (myydaan erikseen) kanssa.
® Varmista, ettd kaytat oikeaa patruunaa (6 mm BR) tdméan diesetin kanssa.
4. Kaytdn jalkeen: Puhdista ja tarkista diesetti kayton jalkeen mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Sailytd se mukana toimitetussa dielaatikossa sen kunnon yll&apitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti kierrattamalla, kun se on mahdollista.
® Jos diesetti ei ole enda kaytettavissa, havita se paikallisten metallituotteita koskevien séantéjen mukaan.
* Al heita diesettia tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Lisatietoja ja tuki



Kaikissa lisdkysymyksissa tai tiedusteluissa DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET:st4, viittaa
tuotepakkauksen mukana toimitettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Redding diesetin vastuullisesta ja turvallisesta
kaytosta.



Sakerhetsinstruktionsguide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Denna produkt ar utformad for att hjalpa
dig att skapa hogkvalitativ ammunition pa ett sékert och effektivt satt. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s férordning om allman produktsékerhet
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

®* Produktens sakerhet: Sakerstall saker anvandning av detta dieset genom att folja alla instruktioner och
riktlinjer som tillhandahalls. Denna produkt &r avsedd for ickelivsmedelsbruk och boér hanteras med omsorg.

* Forbattrade aterkallningar: Var medveten om att om det uppstar nagra sakerhetsproblem med denna
produkt, kommer standardiserade aterkallelsemeddelanden att utfardas och kostnadsfria atgarder kommer att
erbjudas.

® Natshopping: Om du har kdpt produkten online, vet att du har ratt till samma sakerhetsskydd som om du
hade kopt den i en fysisk butik.

* Sarskilt fokus pa konsumenter: Extra forsiktighet bor vidtas nar denna produkt anvands i narheten av
sarbara grupper, inklusive barn. Hall alla komponenter utom rackhall.

* EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den angivna EUbaserade
kontaktpunkten som tillhandahalls med din produkt.

® Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella osékra produkter genom Safety Gatesystemet, som ger
shabba uppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Léas alltid och forsta instruktionerna innan du anvander diesetet.

Se till att diesetet endast anvands for sitt avsedda syfte — omladdning av ammunition for skjutvapen.
Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du anvéander diesetet.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner for att forhindra olyckor.

Modifiera eller manipulera inte diesetet. Eventuella andringar kan leda till osakra forhallanden.
Kontrollera alltid att diesetet passar och fungerar korrekt innan du anvander det med din
omladdningsutrustning.

* Forvara diesetet pa en saker plats nar det inte anvands for att forhindra obehorig atkomst.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning: Ta forsiktigt bort diesetet fran forpackningen. Inspektera alla komponenter for skador eller
defekter.
2. Installation:
® Folj tillverkarens instruktioner for att installera fullangds storleksdie, standard seating die och neck
sizing die pa din omladdningspress.
® Se till att alla dies ar ordentligt atdragna och korrekt justerade.
3. Anviandning:
® Justera dies enligt specifikationerna for dina specifika omladdningsbehov.
®* Anvand den medfdljande insexnyckeln for att gora justeringar vid behov.
® Anvand alltid diesetet tilsammans med den lampliga shellholdern (séljs separat).
® Se till att du anvander ratt patron (6 mm BR) for detta dieset.
4. Efter anvandning: Efter att ha anvant diesetet, rengér och inspektera det for tecken pa slitage eller skador.
Forvara det i den medféljande dielddan for att bevara dess skick.

Avfallsinstruktioner

® Kasta eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt genom att atervinna dar det ar majligt.
® Om diesetet inte l&ngre &r anvandbart, kassera det i enlighet med lokala regler for metallprodukter.
® Kasta inte diesetet i vanlig hushallssopor.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella ytterligare fragor eller forfragningar angadende DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls med din produktférpackning.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda ditt Redding dieset pa ett ansvarsfullt
och sékert satt.



Bezpecnostni pokyny pro DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM BR 3 DIE SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET. Tento produkt je havrZzen tak, aby
vam pomohl bezpecné a efektivné vytvaret vysoce kvalitni munici. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento
bezpecénostni pokyn, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobk
(GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpedénost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani této sady matrice dodrZzovanim vSech pokyn(ll a pokynd
uvedenych v pfiru¢ce. Tento produkt je ur€en pro pouziti mimo potraviny a mél by byt zachazeno s opatrnosti.
ZvysSené staZeni: Budte si védomi, Ze pokud se objevi jakékoli bezpe€nostni obavy ohledné tohoto produktu,
budou vydany standardizované oznameni o stazeni a poskytnuty bezplatné napravy.

Online nakup: Pokud jste zakoupili online, vézte, Ze méate narok na stejnou ochranu bezpecnosti, jako
kdybyste si ho koupili v kamenném obchodé.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pfi pouzivani tohoto produktu kolem zranitelnych skupin, véetné déti, je
tfeba vénovat zvlastni pozornost. VSechny komponenty uchovavejte mimo dosah.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli bezpecnostni dotazy se prosim obratte na ur€ené kontaktni misto v EU,
které je uvedeno s vasim produktem.

Rychlé upozornéni: Zlstarite informovani o jakychkoli nebezpecnych produktech prostfednictvim systému
Safety Gate, ktery poskytuje rychlé aktualizace.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

VZzdy si prectéte a pochopte pokyny pfed pouzitim sady matrice.

® Zaijistéte, aby byla sada matrice pouzivana pouze pro svlj zamysleny Géel—ptepracovani munice pro palné

zbrané.

PFi pouzivani sady matrice noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci.

UdrZujte pracovni prostor Gisty a bez rusivych vlivi, abyste predesli nehodam.

Neménite ani nezasahujte do sady matrice. Jakékoli Upravy mohou vést k nebezpecnym podminkam.

Vzdy zkontrolujte spravné uchyceni a funkénost pfed pouzitim sady matrice s vasim vybavenim na
pfepracovani.

Ukladejte sadu matrice na bezpecném misté, kdyZ ji nepouzivate, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Rozbaleni: Opfete se o opatrnost pfi odstranovani sady matrice z obalu. Zkontrolujte vS§echny komponenty na
pfipadné posSkozeni nebo vady.
Instalace:

* Postupuijte podle pokynl vyrobce pro instalaci fulllength sizing die, standard seating die a neck sizing

die na vasi lisovaci jednotku.

® Zaijistéte, aby byly vSechny matrice pevné utazeny a spravné zarovnany.
Pouziti:

® Nastavte matrice podle specifikaci pro vaSe konkrétni potfeby pfepracovani.

® Pouzijte poskytnuty hex kli¢ k provedeni potfebnych Gprav.

® Vzdy pouzivejte sadu matrice ve spojeni s odpovidajicim shellholderem (prodava se samostatné).

® Zajistéte, Ze pouzivate spravnou naboj (6 mm BR) pro tuto sadu matrice.
Po pouziti: Po pouziti sady matrice ji vyCistéte a zkontrolujte na pfipadné znamky opotfebeni nebo
poskozeni. UloZte ji do poskytnuté krabiCky na matrice, abyste udrzeli jeji stav.

Pokyny pro likvidaci

Zbavte se jakychkoli obalovych material( odpovédné recyklaci, pokud je to mozné.
Pokud je sada matrice jiz nepouzitelnd, zbavte se ji v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové vyrobky.
Nevyhazujte sadu matrice do b&Zného doméaciho odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo zadosti ohledné DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM BR 3 DIE SET se prosim
obratte na kontaktni informace uvedené v obalu vaseho produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecnostnim pokynlm. Uzijte si pouzivani vasi Redding sady matrice
zodpovédné a bezpecné.



